
 
 
 
 

 Declaration of Conformity 
 

We, Integrated Control Technology Limited. 
(Manufacturer’s Name) 

 
11 Canaveral Drive, Albany, North Shore City 0632. 

Auckland, New Zealand 
 (Manufacturer's Address) 

 

declare under our responsibility that the electrical product: 
 

ICT             5075 PRT-ZX16-DIN 
(Name)                (Product Model) 

 
Protégé DIN Rail 16 Zone Input Expander 

(Product Description) 
 

to which this declaration relates, is in conformity with the following standards: 
 

EN 55022:2010 Class B for emissions 
EN 50130-4:2011 for immunity. 

EN 60950-1:2006+A12:2011 for LVD 
 

In Accordance with the following Directive: 
 

2004/108/EC for EMC 
2006/95/EC for LVD 

 
 

This device was CE marked in 2012 
 
 
 
 
 

 
 
Mr. Stephen Hayes    4 Sept 2012, Auckland, New Zealand 
Production Engineering Manager 
(Name and Designation)     (Date and Location) 

 Integrated Control Technology Limited 
11 Canaveral Drive, Albany, Auckland 
P.O. Box 302-340, North Harbour 
Auckland, New Zealand 

Phone: +64 (9) 476 7124 
Fax: +64 (9) 476 7128 
Email: support@incontrol.co.nz 
Website: www.incontrol.co.nz 

Designers and manufacturers of integrated 
electronic access control, security and  
building automation products. 
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Protégé DIN Rail 16 Zone Input Expander 
 

English 
 
This equipment is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Deutsch 

 
Dieses Gerät entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren 
entsprecheneden Vorgaben der Richtlinie, 2006/95/EU & 2004/108/EU. 
 

Dansk 

 
Dette udstyr er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre 
relevante bestemmelser i Directiv, 2006/95/EF & 2004/108/EF. 
 

Español 
 
Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras 
disposiciones de la Directive, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Français 

 
Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la Directive, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Íslenska 

 
Þessi búnaður samrýmist lögboðnum kröfum og öðrum ákvæðum tilskipunar, 
2006/95/ESB & 2004/108/ESB. 
 

Italiano 

 
Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti 
dalla Direttiva, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Nederlands 

 
Deze apparatuur voldoet aan de belangrijkste eisen en andere voorzieningen 
van richtlijn, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Norsk 

 
Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante 
bestemmelser i EU-directiv, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

Português 

 
Este equipamento satisfaz os requisitos essenciais e outras provisões da 
Directiva, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

ΕΛΛΑΣ 

 
ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ∆ΗΛΩΝΕΙ ΟΤΙ ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΤΑΙ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΩ∆ΕΙΣ 
ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΤΙΣ ΛΟΙΠΕΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ Ο∆ΗΓΙΑΣ, 
2006/95/ΕΚ & 2004/108/ΕΚ 
 

Svenska 

 
Denna utrustning är i överensstämmelse med de väsentliga kraven och andra 
relevanta bestämmelser i Direktiv, 2006/95/EC & 2004/108/EC. 
 

 


